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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2069/73
af 27 . juli 1973

om gennemførelsesbestemmelser for forpligtelse til at destillere biprodukter fra
vinfremstilling i produktionsåret 1973/ 1974 og om ophævelse af forordning

(EØF) nr. 1601 /72

indflydelse pa druekvasets alkoholindhold ; dette bør
der tages hensyn til ved fastsættelsen af den nedsatte
sats ;

nogle at de ovennævnte k.v.b.d . kan i produktionssta­
diet deklasseres i overensstemmelse med artikel . 12,
stk . 5 , i Rådets forordning (EØF) nr. 817/70 af 28 .
april 1970 om fastsættelse af særlige regler for
kvalitetsvine fra Bestemte dyrkningsområder (5 ), senest
ændret ved forordning (EØF) nr . 2680/72 ; det er nød­
vendigt for disse deklasserede vine at anvende samme
procentsats som for bordvine ;

der bør kræves en skriftlig meddelse fra de producen­
ter, der giver afkald på den i artikel 7, stk . 1 , i forord­
ning (EØF) nr. 1171 /71 nævnte fritagelse ;

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 816/
70 af 28 . april 1970 om supplerende regler for den fæl­
les markedsordning for vin ('), senest ændret ved for­
ordning (EØF) nr . 2680/72 (: ), særlig artikel 24, stk . 4
og artikel 35 , og

ud fra følgende betragtninger :

Den mængde alkohol , der leveres til interventionsorga­
nerne inden for rammerne af forpligtelsen til destille­
ring af biprodukter fra vinfremstilling, skal fastsættes
efter bestemte regler ; det er især nødvendigt for hvert
vinproduktionsår at fastsætte et fast forhold mellem
det naturlige alkoholindhold af de ved vinfremstilling
anvendte produkter og den mængde alkohol , der skal
leveres ; det vil være hensigtsmæssigt for
vinproduktionsåret 1973/ 1974 at fastsætte denne pro­
centsats på et niveau , der er i overensstemmelse med
det maksimum , der er fastsat i artikel 24, stk . 2, andet
afsnit , i forordning (EØF) nr . 816/70 ;

i henhold til artikel 7 , stk . 2 , i Rådets forordning
(EØF) nr . 1171 / 71 af 3 . juni 1971 om destillering af
biprodukter fra vinfremstilling (3 ), ændret ved forord­
ning (EØF) nr . 2292/71 (4 ), skal der ved fastsættelse af
nedsættelsen af den procentsats , der gælder ved leve­
ring af druekvas til produktion af ønocyamin , tages
hensyn til den omstændighed , at den alkohol , der fin­
des i druekvas , repræsenterer en stor del af den alko­
holmængde , der skal leveres ; den nedsatte procent­
sats , som er nævnt i dette afsnit , bør derfor for vinpro­
duktionsåret 1973/ 1974 fastsættes til 40 % af den nor­
male procentsats ;

ifølge bestemmelserne i artikel 7 , stk . 3 , i samme for­
ordning er den delvis fritagelse også mulig for produ­
center af visse k.v.b.d ; af hensyn til det almindelige
ønske om en kvalitetsforbedring bør denne mulighed
benyttes ; vinfremstillingsmetoden har en betydelig

ifølge artikel 24, stk . 2 , andet afsnit , i forordning
(EØF) nr. 816/70 er det påkrævet for fastsættelsen af
de mængder alkohol , som skal leveres, at der ligeledes
for hver vinavlszone fastsættes et fast minimum af na­
turligt alkohol ; producenter i visse områder kan dog i
medfør af artikel 6 i forordning (EØF) nr. 1171 /71 fri­
tages for denne forpligtelse ; i mangel af nøjagtige op­
lysninger om alkoholindhold af det følgende produk­
tionsårs vine kan denne bestemmelse foretages på
grundlag af de gennemsnitsværdier, der er konstateret
i de forskellige vinavlszoner i de forudgående produk­
tionsår ;

i Rådets forordning (EØF) nr. 1930/73 af 16 . juli 1973
om fastsættelse for vinproduktionsåret 1973/ 1974 af
den pris , som skal betales for den alkohol , der skal le­
veres til interventionsorganerne inden for grænserne
af forpligtelsen til at destillere biprodukter fra vinfrem­
stilling, og den del af disse organers omkostninger, der
finansieres af Den europæiske udviklings- og garanti­
fond for Landbruget , garantisektionen (b), fastsættes
den pris , som interventionsorganerne skal betale for
rektificeret alkohol ; da der ikke er en fælles markeds­
ordning for alkohol , kan det vise sig at være vanskeligt
at harmonisere betingelserne for overtagelse af alko­
hol ; medlemsstaterne må derfor have adgang til nær­
mere at fastsætte disse ;(!) EFT nr . L 99 at 5 . S. 1970 , s . I.

(-') EFT nr . L 289 af 27 . 12 . 1972 , s . I.
(■•) EFT nr . L 123 af 5 . 6 . 1971 , s . 4 .
4 EFT nr . L 243 af 29 . 10 . 1971 , s . 1 .

(*) EFT nr . L 99 at 5 . 5 . 1970 , s . 20 .
(«) EFT nr . L. 199 at 19 . 7 . 1^73 , s . 9 .
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2 . Denne meddelelse skal foreligge hos interven­
tionsorganet inden 1 . november 1973 .

af forvaltningstekniske grunde bør der for vinproduk­
tionsåret 1973 / 1974 fastsættes en frist for den seneste
faktiske levering af varerne til interventionsorganerne ;

det er påkrævet, for at Kommissionen kan få et over­
blik over interventionsorganernes samlede opkøb og
salg af de varer , der leveres dem inden, for rammerne
af forpligtelsen til at destillere biprodukter fra vinfrem­
stilling, at medlemsstaterne regelmæssigt giver Kom­
missionen oplysninger herom ;

for at undgå svig, er det nødvendigt, at medlemssta­
terne træffer kontrolforanstaltninger ;

i Kommissionens forordning (EØF) nr. 1 60 1 /72 ( 1 ) af
26 . juli 1972 fastsættes gennemførelsesbestemmel­
serne for forpligtelsen til at destillere biprodukter fra
vinfremstillingen samt de særlige vilkår for vinproduk­
tionsåret 1972/ 1973 ; for at lette forståelsen er det hen­
sigtsmæssigt at ophæve den nævnte forordning og of­
fentliggøre teksten for vinproduktionsåret 1973/ 1974
med de nødvendige ændringer ;

Forvaltningskomiteen for vin har ikke afgivet nogen
udtalelse inden for den af dens formand fastsatte frist ,

Artikel 3

Som grundlag for fastsættelse af den alkoholmængde,
som skal leveres til interventionsorganerne inden for
rammerne af forpligtelsen til at destillere biprodukter
fra vinfremstilling, fastsættes for vinproduktionsåret
1973 / 1974 følgende alkoholindhold :

— 8,5 % for zone B

— 9,0 % for zone CI

— 9,5 % for zone CII

— 10,0 % for zone CIII .

Artikel 4

Med henblik på anvendelsen af artikel 1 , stk . 1 , i for­
ordning (EØF) nr. 1930/73 fastsætter de pågældende
medlemsstater betingelserne for interventionsorganer­
nes overtagelse af den leverede alkohol .

Artikel 5

Den alkohol, der i løbet af vinproduktionsåret 1973/
1974 er udvundet ved destillering af biprodukter fra
vinfremstilling, leveres til interventionsorganerne se­
nest 1 S. august 1 974 .

Artikel 6

1 . Medlemsstaterne træffer alle foranstaltninger for
at sikre den nødvendige kontrol , især for at efterprøve,
om bestemmelserne i artikel 24, stk . 1 , i forordning
(EØF) nr . 816/70 , er opfyldte .

2 . De underretter straks Kommissionen om disse

foranstaltninger.

3 . De meddeler omgående Kommissionen de be­
stemmelser, som de har truffet til gennemførelse af ar­
tikel 4 i denne forordning.

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . For vinproduktionsåret 1973/ 1974 fastsættes

a) den i artikel 24, stk . 2 , i forordning (EØF) nr . 816/
70 omhandlede procentsats til 10% ;

b) den nedsatte sats som omhandlet i artikel 7 , stk . 2 ,
i forordning (EØF) nr . 1171 / 71 til 4% ;

c ) den nedsatte sats som omhandlet i artikel 7 , stk . 3 ,
i forordning (EØF) nr . 1171 /71 til
— 8 % for røde k.v.b.d .

— 4 % for hvide k.v.b.d .

2 . Såfremt en k.v.b.d . samtidig gøres til genstand
for bestemmelserne i stk . 1 , litra c), og en deklassering
i produktionsstadiet , gælder den i stk . 1 , litra a ),
nævnte procentsats for fastsættelsen af den alkohol­
mængde , der skal leveres til interventionsorganerne
inden for grænserne af forpligtelsen til at destillere
biprodukter fra vinfremstilling .

Artikel 2

1 . De enkeltproducenter , der omhandles i artikel 7 ,
stk . I , andet afsnit , i forordning (EØF) nr . 1171 /71 ,
meddeler skriftligt det kompetente interventionsorgan ,
at de giver afkald på den i samme afsnit nævnte frita­
gelse ;

Artikel 7

1 . Medlemsstaterne underretter Kommissionen in­

den den 10 . i hver måned om de alkoholmængder,
der i den forudgående måned er leveret til interven­
tionsorganerne inden for rammerne af forpligtelsen til
at destillere biprodukter fra vinfremstilling, idet de
samtidig specificerer, hvilke mængder, der er leveret
henholdsvis ifølge stk . 1 , stk . 2 eller stk . 3 , i artikel 7 i
forordning (EØF) nr. 1171 / 71 .(') EFT nr . L 1-0 at 2S . ~ 1 477 , s . I.



Nr. L 210/28 De Europæiske Fællesskabers Tidende 31 . 7 . 73

2 . Dc underretter tillige Kommissionen
— inden den 1 . oktober 1973 om salgspriserne i det

forløbne vinproduktionsår samt for de varer, der er
solgt til disse priser, om disse varers egenskaber og
mængde ,

— inden den 1 . juli 1974 for indeværende vinproduk­
tionsår om de foreløbige salgspriser samt for de
varer, der er solgt til disse , priser, om disse varers
egenskaber og mængde .

Artikel 8

Forordning (EØF) nr . 1601 /72 ophæves .

Artikel 9

Denne forordning træder i kraft 1 . september 1973 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 27 . juli 1973 .
Fit Kommissionens regne

François-Xavier ORTOLI

Formand


